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Kosz na skoszong trawe

Dzwignia regulacji wysokosci koszenia
Zawor paliwa

Filtr powietrza

Swieca zaptonowa

Ttumik

Wilew oleju silnikowego / Korek wlewu oleju
Korek wlewu paliwa

Ostona wyrzutu trawy

Raczka startera recznego

Raczka hamulca ostrzy

Raczka sprzegta jazdy (SDE)

Tabliczka znamionowa




Symbol ten oznacza konieczno$¢ zachowania ostroznosci
podczas konkretnych operacji. Prosimy, stosuj sie do
zalecen bezpieczenstwa ze str.8 oraz do odpowiednich
paragraféw znajdujacych sie pod symbolem z lewej strony
ilustracji.

A

Olej silnikowy
SAE 10W30/15W40/20W50
(patrz str. 6)

Paliwo
Benzyna samochodowa o
liczbie oktanowej 95
(Bezotowiowa)

!
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Swieca zaptonowa
NGK: BPR4 ES
(patrz str. 6)

! NIEBEZPIECZENSTWO !

Benzyna jest wysoce fatwopalna.

Przed tankowaniem zatrzymaj silnik.




Uzytkowanie

Cc13
C14
C15
C16

PDE%

SDE

Podczas zdejmowania lub zaktadania ostrzy
zaktadaj grube rekawice ochronne. Tak samo &
D6
podczas czyszczenia obudowy kosiarki
Przed tymi operacjami zawsze zdejmij fajke

§  ze swiecy zaplonowej.




e Wykonaj ponizsze czynnosci za kazdym razem gdy kosiarka bedzie przechowywana przez czas dtuzszy niz 30 dni.

PALIWA ZAWIERAJACE ALKOHOL

e Jesli zamierzasz zastosowac paliwo zawierajace alkohol, upewnij sie, ze jego liczba oktanowa wynosi
przynajmniej tyle ile zaleca Honda (86). Nie stosuj mieszanek zawierajacych wiecej niz 10% etanolu ani paliwa
zawierajacego metanol. W przypadku mieszanki zawierajacej metanol z dodatkiem sktadnikow opdézniajacych
korozje, limit zawartosci metanolu wynosi 5%.

e Aby uniknaé¢ ryzyka pozaru, pozostaw silnik kosiarki do wystygniecia przed czyszczeniem kosiarki przed
magazynowaniem.




Zatrzymaj silnik i zdejmij fajke swiecy zaptonowej w nastepujacych sytuacjach:

Przed jakimikolwiek operacjami w przestrzeni tnacej oraz w tunelu wyrzutowym trawy.

Nie pracuj kosiarka ze zuzytymi lub uszkodzonymi ostrzami.

Zakladaj grube rekawice ochronne podczas zdejmowania, zaktadania lub innych operaciji z ostrzami.

PRZED KAZDYM
UZYCIEM

E Y
@*" Moment dokrecenia




AKGESORIA

OPCIE

HRG415C3

HRG465C3

SDE POE SDE PDE

9E079-34848

AAT0-VHI-000ZE

28A52- 7L 8531

ATI20-VHI-MM3

427 10-VH3-000ZE

F13200HA 03

£3710-VHI-830Z8 | 42710-VHEO0OZE | £2710-WHI-B3ZR

T2511-VHIN1D T2511-VHA-NAD
1TIN-ZLE02
0E221-285-060HE
QETEZ-WHI-NZD - QETB2-YHA-NZD

A2
Cc4
c21
D3

Ze wzgledu na bezpieczenstwo operatora i 0so6b postronnych bezwzglednie zakazane jest
instalowanie akcesoriow innych niz wylistowane powyzej i specjalnie zaprojektowanych do danego

modelu i typu kosiarki.




ZALECENIA BEZPIECZENSTWA

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Zaniechanie zastosowania sie do ponizszych wskazéwek moze doprowadzi¢ do powaznych obrazen i
uszkodzenia urzadzenia. Prosimy zapoznaj sie bardzo dokladnie z ponizszymi wskazowkami przed

uruchomieniem maszyny.

PRZESZKOLENIE

Al.

A2,
A3.
A4,

A5,

Doktadnie zapoznaj sig z Instrukcja Obstugi. Upewnij sie, ze znasz elementy
sterujace i ich wtasciwe dziatanie przed uruchomieniem urzadzenia.

Upewnij sie, ze wiesz jak szybko zatrzymac silnik w sytuacji awaryjnej

Uzywaj kosiarki w celu, do ktorego zostata stworzona, czyli koszenia i
zbierania trawy Kazde inne uzycie moze stwarzac zagrozenie.

Nigdy nie pozwalaj dzieciom i osohom niezaznajomionym z instrukcjg uzywac
kosiarki. Lokalne przepisy mogg regulowac minimalny wiek operatora kosiarki
Nigdy nie kos kiedy: ludzie, w szczegolnosci dzieci lub zwierzeta sa bliskao,
jestes pod wplywem lekow lub innych substancji wplywajacych na szybkosc
reakcji i osad sytuacii.

Pamietaj, ze wiasciciel lub uzytkownik sg odpowiedzialni za zagrozenia i
wypadki poniesione przez ludzi i wyrzadzone szkody.

PRZYGOTOWANIE

B1. Podczas koszenia zawsze nos peine buty i spodnie z dtugimi nogawkami.
Nigdy nie kos ubrany w klapki lub sandaty.

B2. Dokladnie sprawdz teren, ktory ma by¢ koszony i usun wszelkie obiekty,
ktare moga zostaé pochwycorie, a nastepnie wyrzucone przez kosiarke
(kamienie, galezig, druty, przewody, kosci itp...).

B3. NIEBEZPIECZENSTWO ! Benzyna jest wysoce latwopalna.

Przechowuj paliwow przeznaczonych do tego celu karnistrach.

Tankuj wytacznie na zewnatrz i nie pal podczas tankowania lub podczas
innych operacji z paliwem

Nigdy nie zdejmuj korka i nie dolewaj paliwa jesli silnik pracuje lub jest
jeszcze garacy.

Jesli doszto do rozlania paliwa. nie uruchamiaj w tym miejscu urzadzenia,
Przesun je w inne migjsce, unika) wskrzeszania iskier w tym miejscu dopoki
nie rozwieja sie opary rozlanego paliwa

Doktadnie dokrecaj kKorki wiewu paliwa w zbiorniku i karnistrach

Przed pochyleniem kosiarki w celu konserwacii ostrzy lub zlania oleju,
usun paliwo ze zbiornika paliwa.

B4. Wymieniaj uszkodzony tlumik

B5. Przed uzyciem, zawsze sprawdz wizualnie maszyne, w szczegolnosci czy
ostrza, sruby ostrzy i elementy mocowania nie sa zniszczone lub zuzyte
Wym|er1 zuzyte lub zniszczone ostrza i sruby aby zapewnic wiasciwy balans

KOSZENIE

C1. Nie uruchamiaj silnika w zamkniete] przestrzeni, gdzie spaliny zawierajace
tlenek wegla mogg sie kumulowac

C2. Kos tylko przy swietle dziennym lub b.dobrym sztucznym oswietleniu.

C3. Jeslito mozliwe unikaj koszenia mokrej trawy.

C4. Podczas koszenia utrzymuj bezpieczny dystans od ostrzy. ktory wyznacza
dlugosc raczki kosiarki.

C5. Idz, nie b|egm| Nie pozwdl aby kosiarka ciagneta ciebie.

C6. Utrzymuj rownowage podczas koszenia zbocza. Ko$ w poprzek zbocza,
nigdy w gore i w dob.

C7. Podczas zmiany kierunku koszenia na stoku zachowaj szczegolna ostroznosc

C8. Nie kos zboczy o nachyleniu wiekszym niz 20°.

C9. Zachowuj szczegolng ostroznosc podczas pociggania kosiarki do siebie.

C10. Zatrzymaj ostrza jesli kosiarka musi zostac przechylona w celu

11.
12.
13.

14.
15.

przetransportowania przez nawierzchnie inne niz trawa oraz podczas
prowadzenia kosiarki na lub z obszaru koszonego.

C11.
c12.
C13.
C14.
C15.
C16.

C17.
c18.

c19.

C20.

C21.

Nie uzywaj kosiarki z uszkodzonymi oslonami i zabezpieczeniami lub bez
elementow zabezpieczajacych. jak deflektor.

Nie zmigniaj ustawien fabrycznych silnika.

Zwolnij ostrza | sprzegto jazdy przed uruchomieniem silnika

Ostroznie uruchom silnik zgodnie z zaleceniami i trzymaj stopy w

odpowiednij odlegtosci od ostrzy.

Nie przechylaj kosiarki podczas uruchamiania silnika. Uruchamiaj kosiarke

na rownej nawierzchni, niepokrytej wysoka trawa czy innymi przeszkodami.
Utrzymuj dtonie i stopy z dala od wirdjacych czesci. Nie Uruchamiaj silnika
stojgc naprzeciw otworu wyrzutowego trawy.

Migdy nie podnos i nie przenos kosiarki gdy silnik pracuje.

Zatrzymaj silnik i zdejmij fajke $wiecy zaptonowej w nastepujacych sytuacjach
Przed jakimikolwiek operacjami w przestrzeni tnacej lub w tunelu wyrzutowym.
Przed sprawdzaniem, czyszczenieniem, konserwac)g kosiarki.

Po uderzeniu w obcy przedmiot. Sprawdz czy kosiarka nie zostata uszkodzona,
ew. dokonaj niezbednych naparw przed ponownym uruchomieniem.

Jesli kosiarka zaczyna nienormalnie wibrowac, natychmiast sprawdz przyczyne
wibracji i dokonaj niezbednych napraw.

zatrzymaj silnik w nastepujgcych sytuacjach:

Zawsze gdy pozostawiasz kosiarke bez nadzoru.

Przed tankowaniem.

Zredukuj gaz przed zatrzymaniem silnika. Odetnij doptyw palwia poprzez
zamkniecie zaworu paliwa.

Stosowanie akcesoriéw innych niz zalecane przez Honde moze spowodowaé
uszkodzenie kosiarki, ktére nie bedzie podlegato naprawie gwarancyjne;.

KONSERWACJA, PRZECHOWYWANIE i TRANSPORT

D1.

D2.
D3.
D4.
Ds.
D6.

D7.

Da.

D9.
D10.

Upewnij sie, ze wszystkie Sruby i nakretki sa dobrze dokrecone aby zapewnic
bezpieczne warunki pracy. Regularne przeglady sg niezbedne aby zapewnic
bezpieczenstwo uzytkownikowi i wysoka jakosc pracy kosiarki.

Nigdy nie przechowuj kosiarki z paliwem w zbiorniku wewnatrz budynku gdyz
opary moga sie zapalic w kontakcie z otwartym ogniem, iskrg lub wysoka temp.
Pozwal silnikowi wystygnac przed zamknigciem w pomieszczeniu.

Aby zredukowac ryzyko pozaru trzymaj kosiarke, w szczegolnosci silnik i
ttumik oraz miejsce przechowywania paliwa, wolng od trawy, lisci lub nadmiaru
smaru. Nie ustawiaj zbiornikow z odpadkami roslinnymi w/blisko budynku.

Jesli musisz oproznic zbiornik paliwa, zrob to na zewnatrz, przy wystudzonym
silniku.

Sprawdza| czesto system zbierania trawy pod katem zuzycia

Nie uzywaj kosiarki ze zuzytymi czy uszkodzonymi czesciami. Czesci muszg
by¢ wymienione - nie naprawione. Wymieniaj czesci na oryginalne czesci Honda.
Ostrza musza zawsze nosic znak Honda i mie¢ wybity numer. Czesci o
nieodpowiednig] jakosci moga zniszczy¢ urzadzenie oraz byc zagrozeniem

dla twojego bezpieczenstwa.

Nos grube rekawice podczas zdejmowania czy instalowania ostrzy oraz podczas
czyszzcenia przestrzeni tngcej. Przy dokrecaniufluzowaniu srub ostrzy uzywaj
drewnianego klocka w celu zablokowania ostrzy

Po ostrzeniu upewnij sie czy ostrz jest dobrze wybalansowane.

Doradzamy roztadunek [/ zatadunek kosiarki przy pomocy drugiej osoby lub
przy pomocy platfermy transpertowej

Upewnij sie, ze podczas transportu kosiarka znajduje sie w pozycji poziomej
zamknij zawor paliwa, zdejmij fajke dwiecy zaptonowej | zabezpiecz urzgdzenie

pasami transportowymi.
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Honda France Manufacturing S.A.S.
Rue des Chataigniers - Pole 45 <17
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OSTRZEZENIE: Przeczytaj Instrukcje obstugi przed uruchomieniem.
Ryzyko wyrzucanych przedmiotéw. Trzymaj osoby postronne z dala.
Ryzyko ucigcia. Wirujace ostrza: Nie wktadaj rak i stép w przestrzen pracy
ostrza. Zdejmij fajke swiecy zaptonowej przed rozpoczeciem dziatan
konserwacyjnych lub napraw.

Nie kos$ bez zatozonej ostony otworu wyrzutowego lub kosza na trawe.
Ttumik nagrzewa sie podczas pracy do wysokiej temperatury i pozostaje
goracy jakis czas po wytaczeniu silnika.

. Silnik wytwarza toksyczny tlenek wegla. Nie uruchamiaj kosiarki w

zamknietych pomieszczeniach.

. Benzyna jest wysoce tatwopalna. Zatrzymaj silnik przez tankowaniem.
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A.TABLICZKA ZNAMIONOWA KOSIARKI

N =

Poziom mocy akustycznej wg Dyrektywy 2000/14/EC i 2005/88/EC.
Oznaczenie zgodnos$ci wg Dyrektyw 98/37/EC, 2006/42/EC, 2000/14/EC,

2005/88/EC, 2004/108/EC.
Rosyjski znak zgodnosci.

Moc nominalna [kW].

Zalecane obroty silnika [obr/min].

Rok produkgji.
Numer seryjny.

Model —

3
4
5.
6. Masa [kg].
7
8
9.
1

Typ

0. Nazwa i adres producenta.



WARUNKI GWARANGYINE

Szczegétowe warunki gwarancji znajdziecie Panstwo w Karcie Gwarancyjnej, dotgczonej do urzadzenia.

DANE TECHNICZNE

HRG415C3 HRG465C3
PDE SDE PDE SDE
Wymiary (mm) 1415x 1440x 1445x 1470x
453x980 | 453x980 | 497x980 | 497x980
Waga sucha (kg) 28,5 30,5 30,5 32,5
Szerokos¢ ciecia (cm) 41 46
Ustawienia wysokosci ciecia (mm) 6 (20 ~ 74)
Pojemno$¢é kosza na trawe () 50 | 55
Silnik: 4-suwowy, gérnozaworowy, 1-cylindrowy GCV135
Moc netto (*) kW/rpm 2,6 /2600
Moc znamionowa (kKW/rpm) 2,2 /3000 2,0/2850
Obroty robocze silnika (rpm) 3000 ' 2850 '
Predkos¢ jazdy naprzéd (m/s) | 1 | 1
Pojemnos$¢ zbiornika paliwa U] 0,77
Zuzycie paliwa (I/h) 0,53
Czas pracy na zbiorniku paliwa (*) (h) 1,5
Pojemnos$¢ miski olejowej U] 0,55
Cisnienie dzwieku w uszach operatora (zgodnie z dB(A) 82 83
EN836:1997/AC:2006)
Niepewnos$¢ pomiarowa dB(A) 1 1
Zmierzona moc akustyczna (zgodnie z 2000/14/EC, dB(A) 93
2005/88/EC)
Niepewnos$¢ pomiarowa dB(A) 1
Gwarantowana moc akustyczna (zgodnie z dB(A) 94
2000/14/EC, 2005/88/EC)
Test wibracji (zgodnie z EN836:1997/ AC:2006, m/s” 5 3
EN12096-D:1997)
Niepewno$¢ pomiarowa m/s® 25 25

* "Moc silnika przedstawiona w tym dokumencie jest moca netto testowana dla produkowanego modelu silnika i mierzona zgodnie z norma SAE J1349 przy 3600 obr/min
{(Engine Net Power) oraz przy 2500 obr/min (Engine Max. Net Torque). Sliniki z produkcji masowej moga nieco odbiegac od tej wartosci. Rzeczywista moc silnika

zainstalowanego w finalnym wyrobie zalezy od wielu czynnikéw, wiacznie z predkoscia obrotowa silnika w konkretnym zastosowaniu, warunkéw otoczenia, obstugi

oraz innych czynnikow.

LISTA AUTORYZOWANYCH PUNKTOW

SERWISOWYCH

Adresy oraz telefony do autoryzowanych punktéw serwisowych Aries Power Equipment znajdziecie Panstwo na

stronie internetowej www.mojahonda.pl lub www.ariespower.pl oraz pod podanymi ponizej telefonami:

Centrala:
Warszawa 01-493
ul. Wroctawska 25
tel. (22) 861 43 01
fax. (22) 861 43 02
info@ariespower.pl

Serwis Centralny:
Warszawa 02-844
ul. Putawska 467
tel. (22) 894 08 90
fax. (22) 894 08 85

serwis@ariespower.pl




DEKLARACJA ZGODNOSCH

Tlumaczenie zawartosci

1. Nizej podpisany, Takayoshi Fukai, reprezentujacy producenta, deklaruje iz urzgdzenie opisane ponizej jest
zgodne z wszystkimi zasadniczymi wymaganiami Dyrektywy Maszynowej 2006/42/EC — 98/37/EC.
Urzadzenie spetnia dodatkowo wymagania:

- Dyrektywy Hatasowej: 2000/14/EC — 2005/88/EC
- Dyrektywy EMC: 2004/108/EC

2. Opis urzadzenia:

a. Ogolne okreslenie: Kosiarka
b. Funkcja: Scinanie trawy
c. Typ: HRG415C3 (PDE, SDE)

HRG465C3 (PDE, SDE)
d. Numery seryjne:

HRG415C3 MABF 1480000 ~ 1555152
HRG465C3 MADF 1510000 ~ 1613092
3. Dyrektywa Hatasowa:
a. Zmierzony poziom mocy akustycznej: 93 dB(A) (HRG415C3 — HRG465C3)
b. Gwarantowany poziom mocy akustycznej: 94 dB(A) (HRG415C3 — HRG465C3)
c. Parametry charakterystyczne: L=41 cm (HRG415C3)
L=46 cm (HRG465C3)
d. Zastosowana procedura oceny zgodnosci: Aneks VI
e. Jednostka Notyfikowana: CEMAGREF

Groupement d’Antony — Parc De Tourvois — BP 44
92163 ANTONY Cedex - Francja

4. Producent: Honda France manufacturing S.A.S.
Pole 45 — Rue des Chataigniers
45140 ORMES - Francja

5. Upowazniony Przedstawiciel posiadajacy dostep do dokumentacji technicznej:
Honda France manufacturing S.A.S.
Pole 45 — Rue des Chataigniers
45140 ORMES - Francja

6. Zastosowane normy zharmonizowane: EN 836:1997 / AC : 2006
EN ISO 14982 : 1998
7. Pozostate normy i przepisy krajowe: nie dotyczy
Miejsce: Data: Prezes: Podpis:
ORMES 01 12 2009 Takayoshi Fukai na oryginale
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HONDA

The Power of Dreams

HRG 415 / HRG 465
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